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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Euro mainas kurss (1)
2013. gada 30. janvaris
(2013/C 29/01)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,3541 AUD Australijas dolars 1,2996
JPY Japanas jena 123,55 CAD  Kanadas dolars 1,3573
DKK Danijas krona 7.4609 HKD  Hongkongas dolars 10,5063
GBP Lielbritanijas marcina 0,85830 | NZD  Jaunzelandes dolars 1,6262
SEK Zviedrijas krona 8.6117 SGD  Singapiras dolars 1,6737
CHF Sveices franks 12392 KRW  Dienvidkorejas vona 1472,56
ISK Islandes krona ZAR  Dienvidafrikas rands 12,2576
NOK Norvegijas krona 74350 CNY Kinas juana renminbi 8,4239

HRK Horvatijas kuna 7,5940
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
B IDR Indonézijas riipija 13199,01

CzK Cehijas krona 25,652 MYR  Malaizijas ringits 41756
HUF Ungarijas forints 296,08 PHP Filipiny peso 55,044
LTL Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 40,6344
LVL Latvijas lats 0.6991 | THB  Taizemes bats 40,284
PLN Polijas zlots 4,1988 BRL Brazilijas reals 2,6929
RON Rumanijas leja 4,3848 MXN  Meksikas peso 17,2154
TRY Turcijas lira 2,3959 INR Indijas ripija 72,1600

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.



C 29)2 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

31.1.2013.

INFORMACIJA ATTIECIBA UZ EIROPAS EKONOMIKAS ZONU

EBTA SEKRETARIATS

Nord-Treondelag apgabala Padomes pazinojuma publicéSana par tieSo pieskirSanu saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1370/2007 par sabiedriska pasaZieru transporta

pakalpojumiem, izmantojot dzelzcelu un autocelus, un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr.
1191/69 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 1107/70 7. panta 2. punktu

(2013/C 29/02)

1. Kompetentas iestades nosaukums un adrese:

Nord-Trondelag County Council
Department of transport services
Postboks 2560

7735 Steinkjer

NORWAY

2. Paredzétas pieskirsanas veids:
Tiesa pieskirsana
3. lesp&jamie ar pieskir§anu saistitie pakalpojumi un teritorijas:

Vietéjie[regionalie pasazieru transporta pakalpojumi, kurus, izmantojot autobusus, veic uznémumi Indre
Namdal Trafikk AS, Namdalsbussen AS, Steinkjerbuss AS un NettBuss Trondelag AS. Aptver Overhalla,
Namskogan, Haylandet, Grong, Lierne, Rayrvik, Sndsa, Fosnes, Namsos, Namdalseid, Flatanger, Verran, Merdker,
Stjordal un Steinkjer pasvaldibu teritorijas Nord-Trendelag apgabala.
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A%

(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS KOMISJJA

Uzaicindjums iesniegt priekslikumus saskana ar kopigas Eiropas Metrologijas pétniecibas
programmas (EMPP) darba programmu

(2013/C 29/03)

Ar 3o tiek pazinots par uzaicinajumu iesniegt priekslikumus tematiskajam jomam un péc tam attiecigajiem
projektiem un ar tiem saistitajam pétnieku dotacijam saskana ar Eiropas Metrologijas pétniecibas
programmas darba programmu.

Priekslikumi iesniedzami attieciba uz EMPP 2013. gada uzaicinajumu 3adas tematiskajas jomas:

— metrologija energijai,

— metrologija videi.

Sis uzaicindjums ietver divu posmu procesu kopigas pétniecibas projektiem un ietver pétnieku dotaciju
iespgjas.

Publicésanas datums Termins

1. posms — uzaicindjums iesniegt iesp&jamos pétniecibas tematus 2013. gada 31. janvaris | 2013. gada 17. marts

2. posms — uzaicinajums iesniegt kopigu pétniecibas projektu | 2013. gada 18. jinijs | 2013. gada 1. oktobris
priekslikumus un ar tiem saistito pétniecibas izcilibas
dotaciju pieteikumus

Uzaicindjuma dokumentacija, tostarp budzets, tematisko jomu apraksti un sikaka informacija, ir pieejama
timekJa vietné:

http:/fwww.emrponline.eu/call2013



http://www.emrponline.eu/call2013
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EIROPAS PERSONALA ATLASES BIROJS (EPSO)

PAZINOJUMS PAR ATKLATO KONKURSU
(2013/C 29/04)
Eiropas Personala atlases birojs (EPSO) riko atklato konkursu:
EPSO/AD/248/13 — Administratori (AD 6) €ku baivniecibas nozaré $adas jomas:
1) eku drosiba;
2) inZenierija ¢ku bivniecibas tehnisko sistemu joma.
Pazinojums par konkursu ir publicéts 23 valodas 2013. gada 31. janvari Oficialaja Vestnesi C 29 A.

Papildu informacija atrodama EPSO timekla vietné http://blogs.ec.europa.eu/eu-careers.info/



http://blogs.ec.europa.eu/eu-careers.info/
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JURIDISKAS PROCEDURAS

EBTA TIESA

TIESAS SPRIEDUMS
(2012. gada 17. augusts)
Lieta E-12/11
Asker Brygge AS pret EBTA Uzraudzibas iestadi

(Prasiba par EBTA Uzraudzibas iestades lemuma atcelSanu — Valsts atbalsts — Zemes pardosana, ko veic valsts iestades
— Tirgus investora princips — lespeju ligums — Attiecigais laikposms tirgus vertibas noteikSanai)

(2013/C 29/05)

Lieta E-12/11 Asker Brygge AS pret EBTA Uzraudzibas iestadi — PIETEIKUMS atcelt EBTA Uzraudzibas
iestades 2011. gada 13. jalija Lémumu Nr. 232/11/COL par zemesgabala Nesoyveien 8, gnr. 32 bnr. 17,
pardosanu Askeras pasvaldiba (Norvégija), Tiesa, kuras sastava ir priekssédétajs Carl Baudenbacher, tiesnesi Per
Christiansen (tiesnesis-referents) un Pdll Hreinsson, 2012. gada 17. augusta pasludinaja spriedumu, kura
rezolutiva dala ir sada:

Ar $o Tiesa:
1) Pieteikumu noraida.

2) Piespriez pieteikumu iesniedzéjam segt tiesasanas izdevumus.

Héradsdomur Reykjavikur 2012. gada 14. septembris pieprasijjums EBTA Tiesai sniegt konsultativu
atzinumu lieta Yngvi Hardarson pret Askar Capital hf.

(Lieta E-10/12)
(2013/C 29/06)

Héradsdémur Reykjavikur (Reikjavikas rajona tiesa) ar 2012. gada 14. septembra véstuli, kuru Tiesas kanceleja
sanéma 2012. gada 14. septembri, ltidza EBTA Tiesu sniegt konsultativu atzinumu lieta Yngvi Hardarson pret
Askar Capital hf., par $adu jautadjumu:

vai Padomes Direktiva 91/533/EEK (1991. gada 14. oktobris) par darba devéja pienakumu informét darbi-
niekus par darba liguma vai darba attiecibu nosacjjumiem jainterprete tadgjadi, ka apstaklos, kas ietver
sabiedribas ar ierobezoto atbildibu bankrota procediiru vai salidzinamu sadalisanu, atlidziba darbiniekam
jaizveérté, pamatojoties uz rakstveida darba ligumu, ja darbiniekam netika nodots neviens rakstveida doku-
ments par iespéjamam pagaidu vai pastavigim izmainam liguma galvenajos nosacijumos, vai pamatojoties
uz darba attiecibam starp pusém $is direktivas 5. panta noteiktaja laikposma?
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TIESAS SPRIEDUMS
(2012. gada 28. septembris)
Lieta E-18/11
Irish Bank Resolution Corporation Ltd pret Kaupthing Bank hf.

(Uzraudzibas iestades un Tiesas noliguma 34. pants — Lemuma par konsultativa atzinuma sniegSanu parsidziba —

Kreditiestazu reorganizacija un likvidacija — Direktiva 2001/24/EK — Atbilstosa interpretacija)
(2013/C 29/07)

Lieta E-18/11 Irish Bank Resolution Corporation Ltd pret Kaupthing Bank hf. — Héradsdomur Reykjavikur (Reik-
javikas rajona tiesas) LUGUMS Tiesai saskana ar Noliguma starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un
Tiesas izveidi 34. pantu sniegt konsultativu atzinumu par Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada
4. aprila Direktivas 2001/24/EK par kreditiestazu reorganizaciju un likvidaciju 14. panta interpretaciju,
Tiesa, kuras sastava ir priekssédétajs Carl Baudenbacher (tiesnesis-referents), tiesnesi Per Christiansen un Pdll
Hreinsson, 2012. gada 28. septembrT pasludinja spriedumu, kura rezolutiva dala ir sada:

1.

Ja pastav neatbilstibas starp versijam dazadas valodas, versija, kas atspogulo direktiva paredzéto notei-
kumu meérki un vispargjo shému, ka arT visparéjos EEZ tiesibu aktu principus, jauzskata par tadu, kas
izsaka EEZ tiesibu normu jégu.

. Direktivas 2001/24/EK (2001. gada 4. aprilis) par kreditiestazu reorganizaciju un likvidaciju 14. pants

nepielauj valsts tiesibu normas, kuras péc uzaicinajuma publikicijas tadu prasijumu iesnieganai, kas
vérsti uz zinamajiem kreditoriem, kuru dzivesvieta, parasta dzivesvieta vai galvenais birojs atrodas cita
EEZ valsti, paredz iespgju atcelt prasijumus, kas netika iesniegti, pat ja Siem kreditoriem netika personigi
pazinots un valsts tiesibu akti paredz prasjjumu iesniegSanu, lai tie tiktu atziti.

. Ta ka EEZ Ligums neparedz taja ieklautas direktivas normas tie$u piemérosanu un tas parakumu par

valsts tiesibu normu, ar kuru attieciga EEZ tiesibu norma nav pareizi transponéta valsts tiesibu sistéma,
valsts tiesai ir pienakums, cik vien iesp&ams, nodrosinat direktiva noteikta rezultata sasniegSanu, inter-
pretéjot valsts tiesibu aktus atbilstosi EEZ tiesibu aktu noteikumiem.
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TIESAS SPRIEDUMS
(2012. gada 3. oktobris)
Lieta E-15/11
Arcade Drilling AS pret Norvégijas valsti, ko parstav Tax Region West

(Briviba veikt uznémejdarbibu — EEZ liguma 31. un 34. pants — Nodokli — Principi izvairiSands no nodoku
maksasanas apkarosanai — Proporcionalitdte)

(2013/C 29/08)

Lietda E-15/11 Arcade Drilling AS pret Norvegijas valsti, ko parstav Tax Region West — Oslo tingrett (Oslo
rajona tiesas) LUGUMS Tiesai saskana ar Noliguma starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas
izveidi 34. pantu sniegt interpretaciju attieciba uz EEZ Liguma 31. un 34. pantu, Tiesa, kuras sastava ir
priek$sédétajs Carl Baudenbacher, tiesnesi Per Christiansen un Pdll Hreinsson (tiesnesis-referents), 2012. gada
3. oktobri pasludindja spriedumu, kura rezolutiva dala ir $ada:

1. Nepastavot skaidriem un preciziem valsts tiesibu aktu noteikumiem par to, ka uznémums, kas parcel
savu galveno biroju arpus ta registracijas valsts, ir jalikvidé, un kompetento iestazu un tiesas lémumam,
ar kuru likvidacija stajas speka, galvena biroja parcelSana uz citu EEZ valsti neietekmé uznémuma tiesibas
atsaukties uz EEZ liguma 31. pantu. Sados gadijumos uznémums var atsaukties uz EEZ liguma 31.
pantu, lai apstridétu nodoklu likumibu, ko tam ir piemérojusi ta izcelsmes valsts par ta galvena biroja
parcel§anu uz citu EEZ valsti.

Nodokla summas noteik$ana, kas jamaksa uzpeémumam, kur§ parce] savu galveno biroju arpus Norvegi-
jas, ja nodoklu administracijas skatijuma $adas darbibas ir veiktas noltka izvairities no tadu nodoklu
nomaksas, kas izriet no pienakuma slégt un likvidét uznémumu saskana ar §is valsts uznéméjdarbibas
tiesibam, ir ierobezojums saskana ar EEZ liguma 31. un 34. pantu ar nosacjjumu, ka uznémumiem, kas
nav izpildijusi $adas saistibas, bet neveic parcelSanu, netiek piemérots likvidacijas nodoklis.

2. Nodokla summas noteik$anu, kas jamaksa uznémumam, ja nodoklu administracijas skatijuma uznémuma
darbibas ir vértéjamas ka izvairiSanas no tadu nodoklu nomaksas, kas izriet no pienakuma slégt un
likvidét uznémumu saskana ar §is valsts uznémeéjdarbibas tiesibam, var pamatot ar mérki saglabat lidz-
svarotu nodoklu piemérosanas pilnvaru sadalijumu starp EEZ valstim un noverst izvairiSanos no nodoklu
nomaksas. Sie iemesli ir ipasi svarigi sabiedribas interesu ievérosanai. Turklat nodokla summas noteik-
$ana, kas jamaksa uznémumam, ir atbilstosa $o mérku sasniegSanai.

Nodokla summas noteik$ana, kas jamaksa uzpémumam, ja ta izcelsmes valsts, kas ir EEZ dalibvalsts,
nodoklu administracijas skatjuma uzpémuma darbibas ir vértéjamas ka izvairiSanas no tadu nodoklu
nomaksas, kas izriet no pienakuma slégt un likvidét uznemumu saskana ar §is valsts uznéméjdarbibas
tiesibam, jauzskata par tadu, kas neparsniedz nepiecieSamas prasibas mérku sasniegSanai attieciba uz
nepieciesamibu saglabat lidzsvarotu nodoklu piemérosanas pilnvaru sadalijumu starp EEZ valstim un
novérst izvairisanos no nodoklu nomaksas, ciktal tas attiecas uz objektivo un parbaudamo faktu izvér-
teSanu, kas palidz noteikt, vai galvena biroja parcelSana atbilst attiecigas dalibvalsts uznéméjdarbibas
tiesibam.

Ja, izvertéjot objektivos un parbaudamos faktus, tiek secinats, ka uzpémuma darbiba neatbilst dalibvalsts
uznéméjdarbibas tiesibam un uzpémums ir likvidéjams, tad maksajama nodokla summas noteiksana
jaattiecina tikai uz likvidacijas sekam, lai ievérotu samériguma principu. Jautajuma par to, vai attiecigais
lémums pamatlieta parsniedz to, kas nepiecie$ams tiesibu aktos izvirzito mérku sasnieg$anai, izvértésanu
atstaj dalibvalsts tiesas zina.

Valsts pasakums, kas paredz nodokla no nerealizétiem aktiviem un nodoklu pozicijam talitéju atgiisanu
laika, kad nodoklu administracija izvérté gadjjumu, kad uznémums ir zaudgjis savu atseviskas juridiskas
personas statusu saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, bet bez kompetentas iestades vai tiesas lémuma, ir
pretruna ar EEZ liguma 31. pantu.
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TIESAS SPRIEDUMS
(2012. gada 8. oktobris)
apvienotajas lietas E-10/11 un E-11/11
Hurtigruten ASA un Norvégijas Karaliste pret EBTA Uzraudzibas iestadi

(Prasiba atcelt EBTA Uzraudzibas iestades lemumu — Valsts atbalsts — Jiras transports — EEZ liguma 61. panta 1.

punkts — EEZ liguma 59. panta 2. punkts — Vispargjas ekonomiskas nozimes pakalpojumi — Kompensacija par

sabiedrisko pakalpojumu sniegSanu — Parmeriga kompensacija — Labas parvaldibas princips — Juridiska noteiktiba —
Pienakums noradit pamatojumu)

(2013/C 29/09)

Apvienotajas lietds E-10/11 un E-11/11 Hurtigruten ASA un Norvégijas Karaliste pret EBTA Uzraudzibas
iestadi — PIETEIKUMS EBTA Uzraudzibas iestades 2011. gada 29. jinija Lémuma Nr. 205/11/COL par
papildu noligumu attieciba uz Hurtigruten pakalpojumiem, Tiesa, kuras sastava ir priek$sédétajs Carl Bauden-
bacher, tiesnesi Per Christiansen un Pdll Hreinsson (tiesnesis-referents), 2012. gada 8. oktobri pasludinaja
spriedumu, kura rezolutiva dala ir $ada:

Ar So Tiesa:
1. Noraida pieteikumus.

2. Piespriez pieteikuma iesniedzgjiem segt tiesaSanas izdevumus.







Abonementa cenas 2013. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 300 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1420 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 910 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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